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IMPROWIZATORKA.

DEOTYMA. Wybor poezyi. Ksigg dwie. Warszawa. 1898.

. Ddyby tajemnicza Sybilla, wazac na pieknych
ustach swoich losy przysztosci, byta przemawia-
fa wierszem do stuchajacych jg w zadumie Gre-
kéw, by%ab%/ niezawodnie wybrata do swych wy-
roczni gleboka w mysli, a szerokoskrzydia
w formie poezye Deotymy, ktéra, jedyna po
Urszulce Kochanowskiej improwizatorka polska,
stanowi typ -twdrczosci zupetnie odoso nionK
w swoim rodzaju i skonczony we wszystkic
cechach swej indywidualnosci. Zaden talent,
chocby nawet wielki, jesli nie ma osobnego da-
ru improwizacyi, nie moze go nabyc¢, ani tez
cech Hego sobie przyswoi¢. Poezya ma rézne
Zrodfa swoje; improwizacya jest zrodlem gora-
cem, rodzajem termy poetycznej, ktora bije
w gére wysoko, kipiaco i1 powleka forme w wia-
sciwg krystalizacye swego zywiolu. Poezye
Deotymy, nietylko improwizacye, ale wszystkie
Jed' liryki sa z tego wrzacego zrédta rodem,
zkad wyszty stworzone jednym rzutem mysli,
Jednym porywem zapatu.

Ciekawem bytoby studyum psychologiczne
Ua(f tg dziwng moca snucia z sieble wspaniatej
Erzedzy natchnienia tak wprost z ducha, bez
iozotu i trudu, na to jednak trzebaby plan du-
zy zakreslic.

Dzi$ mamy przed sobg dwa tomy Poezyi Deo-
W i o0 nich tylko méwi¢ zamierzamy. Pomi-
P? ~spélnego pietna, jakie poezye te nosza, po-
zielic je mozna na trzy dziaty: improwizacye,
0 y i kantaty i drobniejszych kilkanascie liryk;
Wszystko to Jest bliznie rodzenstwo miedzy sobg
pod wzgledem pedu ducha, a ody i kantaty sg
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tylko krotszemi improwizacyami. Deotyma jak
Sybilla owa przemawia w swoich poezyach, gto-
si swe idee, mowi tak, jakby widziala zawsze
przed sobg wielki thum ludzi, s’rucha'z}cych Zuwa-
Eq; tak jak Kosa Weneda stoi nad falg wypad-

ow i tylko o wielkich rzeczach $piewa, o wiel-
kich ideach i wielkich prawdach, i zawsze w fali
jej piesni zna¢, ze ona E’rynie od morza ideatu
do morza ludzkosci, szeroka, prosta, potezna, ja-
kas plemienna i epokowa. Temu gtebokiemu
nurtowi towarzyszy odpowiednia forma, wiersz
jedenasto lub trzynastozgtoskowy, przetamywa-
ny czasem jakby dla nabrania oddechu, przepla-
tany strofami o krotszym rytmie, jakby fala
jaka rafe przeskakiwata, o doborowym, silnym,
dobitnym rymie, jakby miarowych uderzeniach
0 tarcze, towarzyszacych piesniom Druidéw.

W improwizacyach zatytutowanych: Taniec,
Lilia, Rzezbiarstwo, Kamienie, Rzeczywistos¢
i wyobraznia, Gory, Odpowiedz, Sen i Trzy ro-
ze, autorka dotyka najrozmaitszych strun du-
cha, sztuki, przyrody, wdzieku i grozy, teskno-
ty i powagi, kamienia i serca, prawdy i pomy-
tek, 1 gdy sobie wyobrazimy, ze to kiedys, w li-
cznem gronie, tak prosto z duszy—moéwita, dzi-
wno sie robi cztowiekowi, ze to tak Pan Bdg
niektorym ludziom daje, i zaraz na pamiec przy-
chodzi: no, ale tez tylko taka—Jedna jest wlite-
raturze.

Moze to osobiste upodobanie, ale najwiecej lu-
bie te improwizowane: ,,GOry;" niech tam zajrzy
kazdy mtody autor i niechze dobrze przestudyu-
je, jak to madrze, jasno i przeslicznie pigtrza sie
Jedne nad drugiemi poréwnania, konczace kazda
strofe. To %rawdziwe czarodziejskie bogactwo,
zaklete skarby wyobrazni, ktére autorka kilo-
fem swego rymu odkopuje z poktadéw zewne-
trznego wrazenia. Te ,,GOry" sg raz ,,SwiataZa-
wojem,* to znow ,Ziemi korong, ,Dolin zega-
rem;* ,,Paziami stonca,” ,,Oazg zycia,” ,,Ortow
warownia," ,,Czotem odwagi," ,,Marzen namio-
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tem," ,,Hetmemzniszczenia,” ,,Ludéw szkatulg;,,
»Trojnogiem piesni,* ,,Arka tajemnic* i ,,Otta-
rzem Swiatal“ Jakim sposobem sie to wszystko
dzieje? jak mozna tyle razy porownanie Wywo-
ta¢ 1 to coraz silniejsze? Jakim sposobem? —Cu-
downym, i koniec. Cud ten lezy najpierw w da-
rze, bez tego nie, potem w ogromnem wyksztat-
ceniu, dalej w niezmiernie czujnej obserwacyi,
a nakoniec w tern, ze tak powiem, wyzynowem
odosobnieniu ducha, w jakiem zyje i tworzy
Deotyma. Ona ma swoje wiasne Patmos i tam
miewa swoje widzenia, nie troska sie o wir
wspotczesny, zna przesztosSc, patrzy przeczucio-
wo w przysztos¢, a terazniejszo$¢ niewiele jg ob-
chodzi. Sybilla poprostu: Czoto w obtoku prze-
sztosci, sercem pukado wrot przysztych tajemnie,
z terazniejszosci ma tylko stuchaczow thum. 1—
stawe. Ten thum nie byt dla Deotymy ani gtu-
chym, ani niemym, zdobytg stat sie fala.

Miedzy odami, hymnami i kantatami, jak: ,,Do
Przyrody,” ,,Do Pokoju,” ,Do Stowa," ,,Do Mi-
toscl,* najoryginalniejszg jest: ,,Oda do czynu."
I znowu tutaj ,,czyn® wyptywa ze zdroju na-
tchnienia, jako ,,Namietnosci” i ,Rozumu,”, Mar-
murczy syn," a dalej: jako ,,Czasu i wieczno-
$ci— Niesmiertelny syn!* a potem jako: ,,Cno-
ty i cztowieka“—, Przepromienny syn!" Bohate-
rem ,,Stonecznej Kantaty" jest nietyle Kopernik
sam, ile ,,Prawda,” ta zdobyta i darowana $wia-
tom przez ,,prawodawce niebiosow.“ Z lirycznych
poezyj wspaniate s3. ,Orszak pogrzebowy,"
»Stanowisko kobiety," ,,Modlitwa, ,,Geniusz.”
a jest takze pare liryk ulotnych, lekkich forma,
w ktére jednak z natury rzeczy wpas¢ musiata
powazna perta filozoficzna lub etyczna.

W tym catoksztatcie dwutomowym ,,Wyboru
Poezyi* mamy zestawiong catg liryke Deotymy
i widzimy, ze to jest rodzaj liryki najwyzej na-
strojony, rodzaj patetyczny, przypominajacy
grecka lire, a z nowszych poetow ody Leopar-
diego lub niektére hymny Klopsztoka. Nic tu



nie ma Swiatowego, codziennego, jest przyroda,
duch, Bdg i czas, stonce i mysl, piekno i bol, ale
bol nie ten, ktdéry chodzi za cztowiekiem i gnie-
cie go troska albo szarpie w serce, lecz ten bdl,
przez ktory on tworzy sztuke, teskni za stawa,
wiecznoscig i dobija sie zagadnien niedoméwio-
nych przez Stwérce. Wszystko to brane z wy-
soka, klasycznie, piesn nosi grecka chlamide,
trzyma Iampk(f< Westalki, a jesli sie rozbawi, za-
wsze to igraszka nie ziemianki, lecz nimfy, kto6-
ra poswywoli z ludzmi i umyka do swego Parna-
su; zawsze to muza, ktora zna osobiscie ludzi
z padotu ptaczu, ale sama zdata sie trzyma od
ich namietnosci, braku miary, szatow i docze-
snych cierpien. Dlatego tez, gdyby kto szukat
w tych poezyach wyraznego wspotczucia dla ne-
dzy, odzwierciedlenia wspotczesnej szarpaniny
ducha w spoteczenstwie, usitowania rozwigzania
zagadnien socyalnych, lub tych okrzykow bolu,
jakiemi odezwie sie w zyciu choé raz kazde czto-
wiecze serce wsrod ciezkiej drogi zycia, pracy,
walki—tutajby tego nieznalazt; do mlecznej dro
gi poezyi Deotymy dochodzg fale z ziemi, ale
nie glosy, to tez jej piesn uwzglednia ze swej
wyzyny ludzkos€ i czas, a nie cztowieka i jedno
zycie

Jedna idea wspodiczesna zawdziecza autorce
Swietny, iScie programowy wiersz, w ktérym
wybornie okreslonem zostato o co chodzi. Z przy-
jemnoscig to podnie$¢ mozemy, ze to jest ,,spra-
wa niewiescia.“ Juz w ,,Piosence przy gotowal-
ni“ zaznaczyta poetka, ze: ,, Trzeba—dodac tylko
pare mod:“

,Kto wie? Ziarnko niesie plony.
»Moze z probka tak nieznaczng
,,Lepieli bedzie Swiat rzadzony,
,Gdy kobiety nosi¢ zaczng—
»Hetmy, laury i korony:“

To byto powiedziane potzartem, a ,,Stanowi-
sko kobiety,” zrozumienie potozenia naszego,
wyrazita autorka zupetnie trafnie, mowigc:

»-Dotad aniotem byta lub szatanem,
»Dzisiaj, chce zostaé—cztowiekiem.”

Oto jest witasnie treSC wszystkiego, czego pra-
gniemy, bo jesli sie i my mamy poczuwac do
tego, ze:

»Niczego duchy wiekow naprézno nie czy-
fnig przed Panem,*

To nie mozemy dalej zostaC na tern stanowi-
sku, jakie niewiasta miata dotychczas:

.Je] rece okute w peta,

LA na jej wiosach korona,

Przez wssztkie wiary wykleta,
»Na wszystkich ottarzach czczona!”

Nie, kazda z nas woli juz dzi$ byé — cztowie-
kiem. Rozumie to juz dobrze wyrobnica, matka,
nauczycielka, a odczuwa i wielka poetka w sto-
necznej prawdzie swego umystu.

Sg poeci, ktoérzy drobiazgowo oFracowujq li-
ryki swoje; w tych cackach wypie (ignowanych
artystycznie, odbijaja sie rzeczy wielkie jak w te-
czowych kroplach rosy ogrom nieba; celowat
WtemEIK. Niektore jego poezye sg jak kwiaty
otwarte ku przestrzeniom $wiata i w drobne kie-
Iich?]/ wchianiajgce eteryczne echa prawd olbrzy-
mich. U Deotymy jest przeciwnie, harfa jej roz-
ciggnieta miedzy biegunami ideatu i rzeczywisto-
sci, nawet drobniejsze objawy zycia dostraja do
szerokiego swego hymnui w doczesnosci do-
szukuje sie objawdéw pierworodnego poczatku,
ktorego zrodto bije daleko i wysoko nad ziemia.
Dlatego tez, gdy zycie nas znuzy, gdy pyt osia-
dzie stopy nasze, a skrzydta w ciezkie] walce
wlec sig zaczynajg po ziemi, dobrze jest wzigc
w reke piesni Deotymy, ktore cztowiekowi za-
wsze przypomna, ze jest prawda, Kktéra nie za-
wodzi ze jest niebo nad gtowa, ktdre sie nie bru-
dzi, ze jest piekno, ktdére nie mija i natchnienie,
ktore mocg swojego Swiatta przetrawia (};orycze,
btedy i pokusy ziemskiej wedrowki cztowieka.
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Jak nam Zle bedzie, znudzi nas mato$¢, marnosé
i mierno$¢ otoczenia, otwdérzmy podwoje tych
pieknych dwdéch ksigzek, odpocznijmy w nich
jak w cichej bogéw kontynie i postuchajmy co
tam moéwi —Sybilla...

Szczesna.

Za progiem raju.

Qvkl piosnek

11
Rozmowa z Beduinami.

PERL
Pozwélcie mi, beduini,
Przy waszem usig$¢ ognisku,
| smetne oczy utopié
W wesotych ogni potysku;
Pozwodlcie mi, beduini,
Po dtugiej odpocza¢ drodze,
Kurz wiosy moje pokrywa
| ostre ciernie mam w nodze.
BEDUINI.
Usigdz-ze, dziecie stroskane,
Goscinno$¢ u nas w zwyczaju,
Z jakiej wedrujesz krainy?
Z bardzo daleka? co?
PERI.
Z raju.
BEDUINI.
A nas dopiero raj czeka —
Gdy skonczym z zycia zarzewiem.
A dokad wedrujesz dalej?
Milczysz? gdziez idziesz?
PERT.
Ja nie wiem...
BEDUINI.
Nie wiesz? to zk$ sie wybratal
Btedna wedrowka cie czeka,
Na ziemi trzeba znac droge..
A czego szukasz?
PERL
Czlowieka.
BEDUINI.
Ha, ha! wszak krocie sg ludzi!
Ale masz stusznos¢, o, dziecie,
Niezmiernie jednak jest trudno
Znalez¢ cztowieka na $Swiecie.

PERL
A wy, gdzie, bracia, dazycie?
BEDUINI.
O, kazdy z nas w inng strone!
PERI.
Wiec ty, najstarszy w tern kole?
BEDUINI.

Ja moje kroki zmeczone

Do Swietej wiode Medyny,
Diugo na S$wiecie juz zytem
Do wiecznej czas mi dziedziny.
Zytem, cierpiatem, kochatem,
Smiertelna zbliza sie meta,

U stopni Swietych ottarzy’
Smier¢, da mi raj Mahometa.

Po dhugiej walce i znoju.

| drodze zycia burzliwej,
Odpoczne w btogim spokoju,
Wolny od troski...

PERL
Szczesliwy!
A ty, ogromny Arabie,
Ktéremu oko tak ptonie,
Kedy ci droga wypada,
Ku jakiej zwrdcisz sie stronie?
B4DUINI.
Oh! dla mnie jeszcze dalekie
Uroki cichej mogity,
Miecz w mojem reku sie pali
A z duszy bucha zdrdj sity.
Z Swietym miodosci zapatem
Ja daze w zycia bdj msciwy,
Nieztomny duchem i ciatem —
Zwycieze wszystko!
PERI
Szczesliwy!
A teraz, powiedz mi, prosze,
Spokojny ty bedui ie,

Gdzie tobie droga sie Sciele,
Po ztotych piaskéw réwninie?
BEDUINI.

Do domu, dziecie, do mego,

Gdzie rosng palmy dokota,
Zona z u$miechem mnie czeka
| dwoje dzieci mnie wola.
Co miesigc jade ja tedy
Na wiernym mym dromaderze.
Wioze arabskie kadzidta
Na wielkie targi w Denderze.
A Zzona tymczasem w domu
Gromadzi kwiaty i ziota,
| czeka na mnie z usmiechem,
A dwoje dzieci mnie wota...
Oh! ja ich czuje tuz, blisko,
Chor ich radosci krzykliwy
Juz mnie dolata... Juz czuje
Ich na mem sercu...
PERL

— Szczesliwy!
A ty, najmiodszy farysie?
Smutek ci z oczu wyglada
| gtowe ciezky opierasz
O jitowg grzywe wielbtada?

BEDUINI.

Ja takze steskniony i(
Do czarodziejskiej Medyny,
Tylko, ze dla mnie $wigtynig
Jest serce mojej dziewczyny!
Jej oczy—to jak wschod storica,
Jej uSmiech - wieczna pogoda,
Jej gtos—to w skalnej szczelin-
Szumigca przeczysScie woda.
Ona jest serca ptomieniem
| strzatg marzen cieciwy,
Ona mej mysli motylem
| Swiattem zycia!
PERL

— Szczesliwy
Lecz patrzcie! o, Beduini!
W ognisku gasng plomienie.
Za chwile, ghluchej pustyni
Nocne ogarng nas cienie.
Co widze! wasze wielbtady
Kolana kornie zginajg,
Siadacie?



BEDUINI

Czas nam juz w droge'
Tam na nas w Swiecie czekaja,
Kazdy ma cel swdj na ziemi,
O, dziecie, ciebie to dziwi?
Hej, w droge, Allah! do celu!
AHah, 'ys$ wielki!
PERI.
Szczesliwil!l
A ja, przy zgastem ognisku,
Na tej pustyni bez konca,
Czyz znowu noc tak przecierpie
| nie $pigc—doczekam stonca?
Co oni wszyscy moéwili?
0 jakim$ stodkim spokoju,
O czynnej zycia petnosci
| szczescia rozkosznym zdroju!
Kedyz ta cudna Medyna
Gdzie mito$¢ na progu czeka,
/ona i palma, dziewczyna...
Witajg z drogi cziowieka? .
O, jak tu ciemno, jak gtucho...
Mysli jak ttum beduinéw
Leca bezmiernie stesknione
Do zycia, szczescia i czynow!
A gorg mkng karawany,
Tych gwiazd btyszczacych miliony,
To moja cudna ojczyzna —
Ach! to mdj raj utracony!
Ja miedzy niebem a ziemig
Btadze za $ladem cztowieka,
A za mng raj sie juz zamknat —
Brzedemng ziemia ucieka. .
Szczesna.

N
Regina Zotkiewska
hetmanowa w. koronna.
SYLWETKA HISTORYCZNA.

(Dokornczenie).

Co sie musiato dzia¢é w sercu hetmanowej po
pizeczytaniu tych listow, jaka trwoga Smiertel-
na musiata jg ogarng¢ o zycie dwodch najdroz-
szych na ziemi Istot: meza 1 syna! Widziata me-
za opuszczonego od rycerstwa, potykajgcego sie
z nieprzejrzanemi chmarami Turkow i Tatarow,
widziata syna ztozonego ranami w obozie; wpra-
wdzie ojciec w liscie do kréla zapewniat, ze sie
2 nich wyleczy, lecz serce matki nie dato sig
"ni uspokoi¢. A jednak nie stracita gtowy ani
na chwilg; natychmiast po odczytaniu listow, ze-
rafa klejnoty i kosztownosci, jakie miata pod
leka, i wyprawiwszy gonca z listem do matzon-
Ja, sama pospieszyta do bratanka, mieszkajace-
go w Zamosciu. Stary kanclerz kor. byt niegdys
opiekunem jego miodosci, niedawno obecnym
yt na $lubie jego z ksiezniczkg Ostrogska; te-
raz matzonka opuszczonego od wszystkich wo-
JA przybywata, btagajac o ratunek dla niego.

ozywszy na rece p. Tomasza wszystkie owe

‘osztownosci, prosita, by zaciagnat za nie zot-
nierza ku odsieczy. Z tego to czasu wiasnie po-
0 odzi 5w list Reginy Zotkiewskiej, tak wymo-
WIly w swojej krotkosci:

»Jasnie Wielmozny Mswy Panie
Wojewodo Kijowski! *). )
. czora 0 | 7-e] godzinie kozak przez Kamion-
ljechat... Jeno jeden list byt do J. Kr. Mosci,

bo Tomasza Zamojskiego.
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a 0 mnie go nie bylo, a cito, citissimo na li-
sciech. Kozacy powiadali, ze sie wielkie wojska
nieprzyjacielskie ruszyi{. Dla Boga; Jms¢, ludzi
zbierz  ze wsi... (tu kilka stow zatartych), nie-
przyjacielfocznie a kupa gdzie ku Ukrainie sie
ruszaC.. Zaczem W. M. Panu Bogu poruczam.
Dan, roku 1620. WMsSci Regina Zotkiewska re-
k_a% swat.“ Na liscie napisano po trzykroc¢: Cito
cito! cito! (pilno).

W tych kilkunastu stowach, nap6t juz zatar-

ych przez czas, czué calg trwoge zrozpaczone-
go serca zony i matki, ktora szuka ratunku na
wszystkie strony i nie moze go znalez(.

Wprawdzie pan Tomasz Zamojski natych-
miast w okolicy kazat uzbraja¢ wihasnych chio-
P.cY’ 1rozes+a:wszY_ na to kilkadziesigt tysiecy
ztotych, rozpisat listy do roznych panow, “a zieC
hetmana, wojewoda Danittowicz, odrazu wysta-
wit dwiestu ludzi, ale wszystko to jednak zabra-
0 niemato czasu. Wojewoda kijowski uczynit
jeszcze wigcej, bo wydat odezwe do braci szla-
chty, wzywajacg do dania pomocy gingcym, 14
Pazdziernika wyruszyt Tomasz Zamojski nacze-
le 800 ludzi zebranych, majac sie w Baicie pota-
czyC ze szlachta, Kktora chciata iSC na odsiecz
hetmanowi.

W drodze spotkali gonca, wiozacego list od
kanclerza do matzonki, z niego dowiedzieli si¢
najle;Pieg' 0 potozeniu wojska oblezonego, — ani
chwili do stracenia nie byto. Pan Tomasz ode-
stat list do Zotkwi, gdzie sig¢ zgromadzita cata
iodzina hetmana, to jest zona, corka Danittowi-
czowa i wnuczka Toslenka,” aby razem oczeki-
waé na wiesci z pola bitwy i modli¢ sie o ocale-
nie tych, co teraz znajdowali sie w takiem nie-
bezpieczenstwie. List ow warto przytoczy¢ w ca-
tosci, bo doskonale maluje piekny stosunek, jaki
taczyt hetmanska parg, oraz wiare i rezygnacye,
cechujacg kazde stowo Zotkiewskiego:

»Mitosciwa jejmos¢ pani a pani matzonko ma,
sercem ukochana, a wreczyscie mital- Tak byto
i tak bedzie, aby prawosc¢ | stawa narodu nasze-
go nie zagineta, Pan Bog wszechmogacy dopu-
szcza utrapienia, by ciato w wojniech hartowac
i umyst zaprawia¢ do dziet rycerskich. Tegoz
utrapienia nie koniec i nie koniec taski Pana Bo-
ga éwiete{, ktéra nas wszedy utrzymywatai nie-

rzyjaciotom tame w bitwiech stawiaé rada by-
a. Jakoz kiedychmy sie zabiera¢ radzi do utar-
czki z pohanem tego Switania, odebratem pisa-
nie. waszej mitosci, mojej sercem ukochanej
i wieczyscie mitej matzonki, toz pocieche stowek
kilku, a kto wie, moze by¢, ze i ostatnie poze-
gnanie. Jam pewien, ze wasza mito$¢ ukochana
I mita malzonka, czytajac to moje pisanie, nie
bedzie zali¢ starca i sit mych, a chociazby i zy-
cia dla obrony rzeczypospolitej i chrzescijan.
Toz ta pociecha bedzie sercu memu. Tu w obo-
zie jakby jakowy rokosz powstat, tak sig rycer-
stwo $pikneto, by na wiasng zgube i chcg konie-
cznie odchodzi¢ od spraV\éy, ze onych ledwie
uhamowaC mogtem. Skinder Basza | Gatga nie
chca juz wiedzie¢ o uktadach i gotujg sie da¢
stanowczg bitwe. Przetoz nie turbuj sie wasza
mitos¢, najukochansza matzonko, Bég czuwac
bedzie nad nami, a chociabym i polegt, toz ja
stary i na ustugi rzeczypospolitej juz niezdatny,
a Pan Bog wszechmocny da, ze i syn nasz, miecz
po ojcu wzigwszy, na karkach pohan zaprawi
I chociazby tak byto jak rzekiem, Bomsm sie
krwie ojca swego. Na pradek jakibadz zale-
cam waszej mitosci, najukochanszej matzonce,
mitos¢ dla dziatek, pamie¢ na me zwioki, bo je
styratem na ustudze rzeczypospolitej... Co Pan
Bog chce ze swej taski dac, niech sie stanie; a wo-
la jego Swieta bedzie nam mitosciwg do ostatka
zycia naszego Z_tym mnie modlitwom i tasce
waszej mitosci, najukochanszej jejmosci polecam
i dziatki nasze na Pana Boga pamieta¢ upomi-
nam. W obozie pod Cecora, die 6 Octobris 1620.
Jejmos$¢ do, zgonu kochajacy matzonek i ojciec,
Stanistaw Zotkiewski, hetman w. koronny.*

Mimowoli przychodzg tu na mysl listy Jana
I11 do Marysienki, —jakze zna¢ w nich, ze to juz
inne czasy i inni ludzie!

Po tym liscie hetmanowa juz tylko w Bogu
miata nadzieje. WKkrotce tez padty dwie grozne
wiesci: 0 zniesieniu wojska nad Dniestrem

i 0 wtargnieciu Tataréw. Jakoz niedtugo trzeba
byto czekaC na sprawdzenie tej ostatniej wiesci;
pewnego dnia rodzina hetmanska, zebrana
w ZOtkwi, ujrzata z okien zamku grozne tuny,
wznoszace sig nad okolicznemi siotami. Szcze-
ciem, ze 6w poczt, zgromadzony za staraniem
hetmanowej, spostrzegtszy, ze juz nie ma po co
iS¢ nad Dniestr, zawrdcit sie. by zabiedz droge
Tatarom, a podjazdy przezen wystane odparty
ich od Zotkwi. Tatarzy OPomqgnell dalej, pod
Lwow, gdzie zastgpit im droge Zamojski.

Tymczasem w zamku zotkiewskim z trwogt®
oczekiwano nowej jakiej wiesci o rycerzach ce-
corskich. Powracaty wprawdzie z za Dniestru
gromady zbiegow i niedobitkow, ale nie umiaty
powiedzie¢ o nikim z tych, ktérych los tak mo-
cno obchodzit zebrane tutaj osoby. Wiadomo
byto, ze tak hetman w. koronny, jak i byty zie¢
jego, hetman polny, Stanistaw Koniecpolski, tu-
dziez syn, synowiec i siostrzeniec, wraz z za-
stepem znamienitszego rycerstwa i W%ska, 0go-
tem okoto 3,000 ludzi, pozostali za Dniestrem,
nie chcac haniebnie uchodzi¢ przed nieprzyja-
cielem; ale jaki los ich spotkat pozniej, czy zgi-
neli, czy dostali si¢ do niewoli, tego, nikt nie po-
trafit wyjasni¢. DoS¢, ze zaden z ZOtkiewskich
nie powracat do zamku i zdawato sie, ze dom
ten spotkata juz ostateczna zagtada

Zbolata hetmanowa wystata zaufanych ludzi
na wybrzeza dniestrowe, aby sie tam dowiedzie-
li 0 losie meza i syna. Okazato sie. ze hetman
polegt; ciato jego z ucietg glowg i reka prawa
znale ione byto przez Tatarow po ostatecznem
rozbiciu wojska na pobojowisku, gtowe zas Skin-
der Basza odestat do Stambutu. Jan Zétkiewski
ranny dostat sie do niewoli i znajdowat sie u ta-
tarskiego suttana Dewlet Girajg; w niewoli ré-
wniez znajdowali sie: tukasz Zotkiewski syno-
wiec, Aleksander Bataban siostrzeniec i Stani-
staw Koniecpolski, zie¢ hetmanski.

Tutdbw bez glowy V\Q/ku ili zaraz wystancy
wdowy i przywiezli go do Zotkwi, donoszac za-
razem hetmanowej, ze za wykup syna zadajg ol-
brzymiej. na owe czasy sumy 200,000 talarow.
Nieszczesliwa kobieta postanowita najpierw za-
jac sie pogrzebaniem zwiok mezowskich, a po-
tem rozpocza¢ starania o wykupienie syna z nie-
woli, oraz gtowy matzonka, wiszacej w bramie
patacu suttanskiego w Konstantynopolu.

Caly kraj wzigt udziat w zatobie hetmanowej
i towarzyszyt jej dlugiem nabozenstwem, ho
z powodu strasznej kleski publicznej arcybiskup
nakazat wszedzie 40-dniowe nabozenstwo zato-
bne, z procesyami po ulicach. Lud modlit sie,
bit sie w piersi, widzac kare Bozg w owem nie-
szczgs’ciu, ktore dotkneto kraj po dotychczaso-
wych pomysInosciach.

Ciato sedziwego wodza zostato ztozonem w gro-
bach pod koSciotem zotkiewskim ale szanujac
wole ~~ wJyrazong w_testamencie, unikano
wszelkiej pompy, tylko, jak to réwniez wyrazit
w ostatniem rozporzadzeniu, zamiast czarnego
aksamitu, trumne okryto szkarfatem, a to ,,na
znak wylania krwi dla Rzeczypospolitej.  Nie-
przeliczone tlumy towarzyszk/ y zatobnemu po-
chodowi, a pan Jakob Sobieski, ktory miat poz-
niej poslubic wnuczke hetmanska, dzigkowat
w Imieniu catej rodziny za cze$¢ wyrzadzong
zmartemu.

Po pogrzebie znekana matka musiata mysle¢
przedewszystkiem o wydostaniu syna z rak ta-
tarskich. "Nieznalazto sie na to do$¢ pieniedzy
w.zamku zotkiewskim, ale byty jeszcze na szcze-
Scie srebra i kosztownosci, po wydobyciu kto-
rych, hetmanowa udata si¢ z proshg do krola aby
jej pozwolit na wybijanie z nich pieniedzy. Za
zgoda kréla zaczeto bi¢ w Zoétkwi talary na
okup, a tymczasem matka gromadzita pienigdze
gdzie tylko mogta, aby zebra¢ Zzadang sume.
W liscie pisanym do Zamojskiego, od ktdrego
zada oddania jakiej$ dawniej pozyczonej
kwoty, wota z jekiem prawie: ,JeSli mi wasz-
mos$¢ tej sumy nie oddasz, ja syna trace.”

A jednak nie upadata na duchu ta mezna nie-
wiasta, krzatata sie, starata, az dokad okupu nie
zgromadzita, ktory natychmiast wystano do
Krymu. Po kilkunastomiesiecznej niewoli Jan
Zobtkiewski stangt w progach domowych, obta-



ny przy powitaniu {zami matki i starszej sio-
stry. | kiedy znéw rodzina zgromadzita sie
w $cianach zamku zotkiewskiego, kiedy rozpo-
czety sie smutne rozpamietywania zasztych nad
Dniestrem wypadkow, Kkiedy syn wzruszonym
gtosem opowiadat matce o bohaterskiej sSmierci
ojca, w duszach obojga wcigz tkwita mysl, ze
musza spetni¢ niedokonane jeszcze dotad zamia-
ry. Matka myslata o wykupieniu ukochanej gto-
wy, ktéra wisiata we wrotach seraju, a syn my-
Slat 0 pomszczeniu Smierci ojcowskiej. W czasie
dtugich wieczoréw zebrani domownicy stuchali
opowiadan, jak polegt sedziwy hetman; syn
przywodzit ostatnie stowa jego w chwili, gdy
mu, opuszczonemu od wszystkich i majagcemu
tylko przy sobie garstke wiernych, podawano
po kolei trzy konie, btagajac, aby sie ratowat.
Gdy pierwszego przystat mu syn, kazat odpo-
wiedzie¢: ,,Gdzie owce ging, tam powinien i pa-
sterz, boby go sie spytano:gdzie$ podziat owce?"
Innemu, ofiarujgcemu mu konia, odrzekt: ,,Nie
wsiede; mito mi przy was umiera¢. Niechaj Pan
Bog nademng wyrok swoj, ktéry uczynit, kon-
czy." Gdy mu wreszcie podat konia dawny zieé,
hetman polny, odpowiedziat: ,Prosze cie, ty
wsigdz nan a uchodz. Meliori fortunae serva te,
a ja swym tutowem nieprzyjacielowi niechaj
droge zawale.”

Te to wielkie i pamietne stowa powtarzano so-
bie teraz z religijnem niemal poszanowaniem,
a tymczasem w duszy Jana Zotkiewskiego doj-
rzewat Ow zamiar pomszczenia S$mierci ojco-
wskiej. Zwierzyt sie z nim wreszcie przed mat-
ka; szto tu o opanowanie Krymu z pomoca Ni-
zowcow. Probowat juz byt tego Jaztowiecki
i omal mu sie nie udato, Jan Zotkiewski mnie-
mat wiec, ze jemu powinno sie uda¢, poniewaz
kierowaty nim tak wznioste pobudki. Matka nie
sprzeciwiata mu sie wcale, nadto miata w sobie
bohaterskiego ducha, a zresztg nie chciata i$¢
wbrew woli matzonka, ktéry w ostatnim swym
lisScie wyrazit nadzieje, ze syn pomsci sie Kiedys$
za $mierc jego., Pobtogostawita go wiec tylko na
droge i miody Zotkiewski, nie wypoczgwszy na-
wet jeszcze dostatecznie po ciezkiej niewoli
w Krymie, nie wyleczywszy sie w zupetnosci
z rany, otrzymanej podOecora, udat sie do War-
szawy, by tam pozyska¢ poparcie dla zamiaréw
swoich. Wszystko szto pomyslinie, krdl jakkol-
wiek otwarcie nie przyzwalat, jednakze potaje-
mnie sprzyjat owemu planowi; pomiedzy ryce-
rzami znalazto sie takze mnéstwo zwolennikéw.
Lecz $mier¢ przecieta okrutnie wszystkie owe
zamiary i plany; niedoleczona rana cecorska za-
bita mtodego msciciela w 28 roku zycia.

Hetmanowa tymczasem starata sie usilnie
0 wykupienie gtowy matzonka w Stambule i do-
pieta wreszcie tego wihasnie przed samg Smier-
cig syna. | prawie jednoczes$nie przywieziono jej
gtowe meza i zwiloki jedynaka — ostatniej na-
dziei domu, aby je ztozy¢ wspdlnie w grobach
familijnych w Zo6tkwi.

Ten cios ztamat nieszczesliwg niewiaste. Oto
zostata jak posag zatobnej Nioby na grobach
swoich ukochanych i mogta zawota¢ wraz z Je-
remiaszem: ,0 wy, wszyscy, ktorzy idziecie
przez droge, obaczcie a przypatrzcie sie, jesli
jest bolesé, jako boles¢ mojal”

Umarta w rok po $mierci jedynaka w 1624 r.
i pochowang zostata obok meza i syna w tej sa-
mej Zo6tkwi, gdzie za zycia tyle szczescia i tyle
bolesci zaznata.

A nad brzegami Dniestru jeszcze do niedawna
w stepie sterczat samotny stup kamienny, — byt
to pomnik, wzniesiony przez Regine Zétkiewska
pamieci ukochanego ,,matzonka i ojca.”

Marya topuszanska.
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XVIL.
Szlachta zagonowa.

— Nudy opanowaty mnie tern bardziej, gdy
poznatam petnie zycia. Dotad bytam tylko dzie-
ckiem, pensyonarka klasztorng i nieswiadoma
ludzi mezatka. Poznawszy $wiat na matym dwo-
rze ksigzecym, sadzitam znowu, ze gdy utworze
co$ podobnego okoto siebie, znajde szukane za-
dowolenie. Nie mogtam sgsiedzkich zawierac
stosunkéw obok meza, ktory sie nie wydalat
z pracowni swojej nawet dla uzycia Swiezego
powietrza, tern mniej byt sktonnym do oddawa-
nia przyjacielskich wizyt.

— Trzeba mi byto poprzesta¢ na tern, co mnie
zblizka otaczato. Sprositam na obiad w niedzie
le moich ekonoméw z zonami, lesniczego z cor-
kami; wszyscy oni byli szlachtg czgstkowa, ja-
kiej w Sieradzkiem wiele jest;—stuzyli na honor.
Zdawato mi sig, ze nie ublizam sobie, przypu-
szczajgc ich do stotu mego, ile ze ten zwyczaj
widziatam zachowany u babki mojej kasztelano-
wej Chlebowskiej w Gotuchowie. 1 tak byito
z tym lekkim odcieniem, ze tam nie znajdowaty
sie ich zony ani corki, jezeli ktéra z nich nieby-
ta juz w domu zaszczytnie zastuzonag. Uszio to
mej dziecinnej bacznosci i wprowadzito w biad,
jaki po dtuzszej dostrzegtam rozwadze. Nie
umiatam poja¢, dla czego nie smakowatam
w przybranem towarzystwie; byly to wszystko
kobiety uczciwe, pracowite, pobozne; niziutko
mi sie klaniaty, a wiec grzeczne; opowiadaty
wiele o swych dzieciach, gospodarstwie i 0 wy-
padkach naszych wie$niakow. Ja, nie wznidstszy
sigjeszcze do uczuc filantropijnych, ziewatam, az
mi oczy tzami zachodzity.

— Prositam, zeby mi zaspiewatly; popatrzyly
na siebie, zawstydzity sie, ale gdy nalegatam,
poszeptaty miedzy sobg, a jedna z nich zapytata
mnie najpokorniej, , czyli pobozne maj,a Spiewac
piesni lub tez Swiatowqg piosenke? ,,Spiewajcie
Swiatowe, to sie rozwesele!* Jak zaczety nie-
Smiato znang o Filonie drzagcym z zaklopotania
gtosem, jedna piszczac, druga skrzeczac, trzecia
przez nos, a kazda z innego tonu, same poznaty,
ze sie nie zgadzajg — i to na moje szczescie, bo
co z poczatku Smiac sie zaczetam do rozpuku,
to nakoniec i niedobrze mi sie robi¢ zaczeto, Po-
miarkowaty filutki, ze mnie tern nie ubawig, ale
uderzyty w opowiadania o moich sgsiadkach.
Odtad niewyczerpane miaty zrodto; zbierajac ca-
ty tydzien wiadomosci okoliczne, bawity panie
w niedziele.

Przyzwyczaiwszy sie do tego trybu zycia,
cieszytam sie na Swieta, bo czego do mojej ga-
zety brakowato w rzeczywistosci, to dobre dwor-
kinie przybieraty w barwe swej wyobrazni i do-
mystow, natworzyty cudéw. A kiedy mi sie zda-
wato, ze znam postepowanie wszystkich sasia-
déw, nie przestawajac z nimi, miatam po wiek-
szaj czesci btedne o nich podania, na jakie zwy-
kle ludzie z nizkiego patrzacy stanowiska zdo-
by¢ sie zdotajg. Trzeba bylo czestowa¢ moich
gosci stosownie do ich smaku, a zatem miodem
i ponczem, ktory jeszcze lepiej usposabiat do o-a-
wedy.

G- unuiokicgu cycu, nisz
ca we mnie zarod urojen, a nie prowadzac
szla?hetnej rzeczywistosci.

Tymczasem stan umystu meza mego
gorszat sie; mato go widywatam, i on te’c
piagnat. Szazarka, stara pani Grzegorzew
jedynie miata przystep do jego laboratory
jak je sam nazywat. Tam prac¢owadt, jad¥
i pocieszat sie dystylacyami pani Grzegor:
skiej, ktora Sliczne jatowcowe, kalmusowe i
zowe pedzita wodki. Humor jego stawat sie

kim, a Grzegorzewska sptakana przybiegat
nowing, ktora, jakkolwiek mnie zasmucat
naprowadzata mnie przeciez na zadng mysl

by zapobiedz ztemu. Zdaleka zytam od |

nie dowiadujacej sie 0 mdj los; tak byta b
zajeta mtodszg rodzing, ze tylko z pubin
pogtoski postyszawszy o moim pobycie na dwo-
rze ksieznej i ze oprocz tego nigdzie nie bywam,
zupeinie zostata zadowolong, sadzac, ze gust
wiedzie mnie do wyzszych tylko spoteczenstw.
Ograniczona w mojej znajomosci pospolitych
spraw zycia, nie znatam okropnosci mego poto-
zenia.

___ Te same towarzyszki, ktOre sobie z nudow
przybratam, jakkolwiek niestosowne, otworzyty
mi oczy na przepas¢», nad ktdérg statam.

— Naopowiadawszy mi dosy¢ o innych, dono-
sity mi, jakie o mnie maja mniemanie wsasiedz»
twie. Ojcowie i bracia moich zawiadowczyn, ja-
ko bracia szlachta, mieli po czesci wstep do roz-
maitych dworéw okolicznych, a kiedy sie zeszli
w swojej zagrodzie, bawigc pod wystawg domu,
to zebraCne o mozniejszych przetrzasali wiado-
mosci.

— | tak, pani Wrézbicka, ekonomka, posia-
dajaca umiejetnos¢ kabalistyczng, powiadata mi,
ze maja nas za dumnych magnatéw, ze sie z ni-
kim oprocz z ksigzetami nie wdajemy. Inni, po-
wiadata, utrzymywali, ze maz moj czarownik,
a ja zakleta, poniewaz nie widujg nan, mnie tyl-
ko czasem w kosciele pod kwefem. bo podobno
ze nie mam ,,panienek® w oczach, i dla tego ich
nie dam widzie¢, co znaczylo, ze sie tez wykie-
ruje na czarownice.

'— Druga, pani Wiedziszewska, dodata:,,z prze-
proszeniem Jejmosci Dobrodziejki, jabym co$
wazniejszego mogta powiedzie¢, ale nie Smiem,
boje sie...”

— Dla czego? Wszakze wasckom wszystko
wolno mowic!

— Ale to... troche gorzej...

— Gorzej jak czarownica?

— No to juz powiem... Oto modwia, ze JW.
Pani niespetna rozumu... a potem, ze JW. Pani
nie majac dzieci .. mogtabys$ by¢ bardzo stratng;
ale ja tego tak sklei¢ nie umiem, jak ojciec mdj,
bo on prawnik jakich mato, chociaz chudy pa-
chotek.

— Przenikneto mnie zdanie o moim matzon-
ku, réwnie jak i wniosek o stratach, jakie ztad
dla mnie wynikng¢ moga; nie rozumiatam wcale
tego zwigzku, ale pojetam, ze moze miec pewna
zasade. Uwazatam odtad Wiedziszewska jako
zyczliwg przyyjaciotke i nie wahatam sie bynaj-
mniej zaprosi¢ ojca jej do siebie pod pozorem
innego interesu.

— Przybyt na chwile oznaczong i zastat mnie
samg Byt to starzec osiwiaty, pochylony, wsza-
raczkowym kontuszu; zupan miat jedwabny, wy-
ptowiaty i takiz pas, spinke bursztynowa u ko-
szuli, na palcu sygnet z herbem w krwawniku
wyrznietym, w reku laskaz srebrng gatkai czap-
ka rogatywka wyptowiata, czerwona. EGonitsi?
grzecznie, a nie unizenie. Wskazatam ?
sce, usiedlismy.

— Daruj mej $Smiatosci, panie Wiesi
nieznajoma wezwatam cie.

— Zaszczyt dla mnie, Mcia Débr.; jej 0"f
dla coérki mojej juz dawno pobudzata nme.
ztozenia hotdu wdziecznosci, a dzis$ nastreczT
sie ta upragniona sposobnosc.

— Uwazam jag jako prz%/jacié’rke, bo Il
wiodta prawdziwej przychylnosci, ostrzegaja
0 niebezpieczenstwie, jakie mi ma zagrazac, a
ktére niedo$wiadczenie moje obojetng ml J.
dozwalato. Odpowiedz W. Pan mojej un(.
w nim potozonej i chciej mnie oswiecic, czeDJa
stem zagrozong, gdyby, czego, Panie zacno
matzonek mdéj miat uledz nieszczesciu, JK
przepowiadajg?

— Nie mam honoru znania JW. Pana,
jestem doktorem, abym mogt s7™zI° 0srZl?
zdrowia jego. To tylko, co jest pogtoska,
cong w okolicy, powtOrzytem przez PIZ¢Win-
nos$¢ dla nieszczesliwej miodej pani, tak u.
nie opuszczonej od familii, rownie jak zan
nej od matzonka Jest to starodawnej) h
wie: ,,wiedzg sasiedzi, jak kto siedzi.
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chociaz pani zyjesz w odosobnieniu, to przeciez
zatrudniajg sie jej osoba, a ze po nici do kiebka
sie dochodzi, wiec tez powzieto wiadomosc, ze
Jm¢ Dobr, matka W. Pani Dobr, wyszta w dru-
gie zamezcie, me zabezpieczywszy ojcowizny
swej jedynaczki w osobie JW. Pani; ze ojczym,
JW! generat, przyzwyczajony do przepychu,
trwoni dostatki przez s. p. ojca jej zostawione;
ze potomstwo z drugiego matzenstwa JW. ge-
neratowej mnozy sig¢, a przeto i na dziat macie-
rzysty liczy¢, nie mozna. A gdyby JW. Panig
miato spotkac nieszczescie utracenia matzonka,
zostawszy bezdzietna, albo —co na jedno wypa-
da, gdyby pogtoska o stanie umystu jego stwier-
dzita sie, natenczas; w pierwszym przypadku
familia jego zabrataby spadek, a w drugim, wy-
robitaby kuratele; na jeden, czy na drugi spo-
sob wysztabys JW. P&ni jak panna z tanca, to
jest bez funduszu, a poswiecenie jej osoby for-
tunie, jak zdaje sie, w wysokiej swej madrosci
zamierzyta jej szanowna matka,—statoby sie na-
daremnem.

— A ¢6z ja mam czyni¢ — zawotatam ze tza-
mi—aby zapobiedz takiemu nieszczesciu?

— Najprzéd niech JW. Pani zanotuje sobie
dobrze, w pamieci kategorye przezemnie roze-
brane | uda sie najSmieszniej do godnej matki,
zasiegnie rady familii swojej, utwierdzi w pa-
mieci co wyrzekng, a jezeli moje najpokorniej-
sze zdanie uzyska jakakolwiek ufnos¢, chciej
WPani Débr, objawi¢, jakie zaszty umowy, na-
tenczas rozwaze, czyli poprzesta¢ na udzielonej
radzie krewnych, lub szukaC jej u przyjaciot,
ktorych pani przy niezastuzonem swem nieszcze-
$ciu zapewne znajdzie, za co jej moim szlache-
ckim zareczam honorem.

— Nazajutrz bytam juz na drodze ku Pozna-
niowi. Spieszytam z udreczeniem, jakiego je-
szcze nigdy nie doznawatam, chodzito o przy-
sztoS¢ moja; pierwszy raz w zyciu pomyslatam
0 niej.

— Matka przyjeta mnie z czutem uzaleniem;
wyrzucata, zem jej nic nie donosita, a ja nawet
nie znatam dotgd potrzeby udzielania sie fami-
lii osobiscie czy listownie, bo $rdéd obojetnosci
zewszad doznanej sadzitam, Ze tak sie powsze-
chnie dziaC powinno, a raczej nhie_zastanowitam
sie wecale nad temi stosunkami, w jakich przezy-
tam te lat kilka zamezcia mego.

— Gdy opowiedziatam niemal caty bieg zycia
w oddaleniu przepedzonego, pomingwszy Krot-
kie chwile przebawione dorocznie w Poddebi-
cach, przekonano sie, ze dziwaczny zwigzek moj
najnieroztropniejszym byt pomystem, a usunie-
cie mnie z kota familijnego okrucienstwem.

— Zatowano, radzono i odradzano. Jedni
cheieli rozwodu, inni zyczyli, aby wymodz na
mezu moim odrezygnowania na imie moje dobr,
bedacych jego wiasnoscig, pod tytutem wyna-
grodzenia wniosku posagowego, ktéry nigdy nie
miat miejsca. Nie bytotez nikogo, coby sie ¢hciat
odwazy¢ na te¢ propozycye, a tern mniej dopro-
wadzi¢ jg do skutku. Wszystko to byli ludzie
ze sfery ojczyma mojego, zajeci bawidtami i ba-
widetkami; brali udziat tkli w mej niedoli,
rozczulali sie, ale nie posiadali ani znajomosci
interesow, ani tez byli zdolni do po$wiecenia.

— Odjechatam z tern przekonaniem, ze pra-
wdziwe uczucie i moc duszy predzej w skro-
mnym zakacie, anizeli posréd maryonetek wiel-
kie?o Swiata spotka¢ mozna; a jakkolwiek nie
ufatam losowi mojemu, przeciez spuszczajgc sie
na rzetelno$¢ i dobre checi starego Wiestawskie-
go, zaraz nazajutrz po przybyciu do domu, po-
stanowitam odwiedzi¢ go sama. Wiedziszewska
uprzedzita ojca pare godzin naprzdd, dla tego
zastatam wszystko Swigtecznie.

— Przebywajac kabryoletem wie$ dtuga, za-
mieszkang przez tak zwang zagonowg szlachte,
uwazatam, ze wszystkie domki, jakkolwie
szczupte, roznity sie pozorem od zwyczajnych
chatup. Pomiedzy temi siedzibami zieleniejace
sadki i ogrody, obrabiane po wiekszej czesci re-
kami wiascicielek, miescity na grzadkach swoich
warzywnych mnostwo kobiecych postaci, na-
chylonych w biatych pudermantlachi ostonach
glowy z biatego rabkowego fartuszka, obwigza-
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okrag kapelusza, a na plecy spadajac swawolnie,
igrat w powietrzu; pielace raczki okryte byly
rekawiczka z obstrzyzonemi palcami, a srod
kwiecia i zielonosci, te biate tajemnicze postaci
przKpo_minaiy mi _cienie pol elizejskich, o kto-
rych nie wiem gdzie czytatam.

— Byly to damy zagonowe, zasiadajace w nie-
dziele wszystkie fawki kosciota Earaﬁalnego,
wystepujace w fryzurach tak pieknie utapiro-
wanych, w lokach przezroczystych jak gaza,
w sukniach skromnych, ale zgrabnego kroju,
tak, ze mozniejsze panie zazdroScity Swiezosci
tych starannych przyboréw. Byly one owocem
ich pracowitosci, r(’)wnie'jak wyzywienie, nakto-
re w tej chwili posSwiecaty swe usitowania.

— Przed domkami, na czysto umiecimem
przedsieniu staty tawki ku wygodzie rodziny,
ochronione odstoncagtebokawystawa. Woknach
zieleniat rozmaryn, rosnacy w doniczkach, lub
tatarak, ustawiony przeciw skwarowi letniemu.

— Woyszedt na przyjecie moje Wiestawski,
wysadzit z kolaski, ujat pod ramie, wprowadzit
do chaty, z zupetng szlachecka grzecznoscig nie-
Wymuszona.

— Panna Wiestawska. cdrka, prowadzaca dom
rzy owdowiatym o&cu, powitata mnie grzecznie;
yta przystojna, skromna, porzadna w catem

znaczeniu. Wyszta za chwile, a starzec zapytat,
jak mi sie podréz powiodta.

— Oprécz przyjemnosci widzenia mej familii,
zadnego nie przyniosta skutku.

— Jak to? | nikt nie pr;;/bedzie sprobowaé
zachodow okoto interesu pani’
~ — Nic mi nie obiecywano! Cata moja nadzie-
{ajest potozona w radach, jakich mi udzielisz,
ub wyjednasz u twych przyjaciot.

— Mogtazbys WP, Dobr, zabawi¢ pare godzin
w mej chacie? Umieszcze konie, o ludzinie masz
ktopotu, a wkrétce ujrzysz tu pani godnego
przyjaciela i powinowatego, na ktorego rade
I pomoc spuscic sie mozesz bezpiecznie.

— Gdy wyszedt, przypatrzytam sie matej li-
czbie przedmiotdw, stuzacych do uzytku skro-
mnych mieszkancéw. Podlogi nie byto, tylko
twardo ubita ziemia, posypana piaskiem i tatar-
skiem zielem; t6zko okryte pierzyna, Kktorej po-
wierzchnie kapa ze staro$wieckiej materyi bta-
watnej zdobita; zresztg obszyta byla czystem
El()ciennem przescieradtem. Na trzech niewiel-

ich poduszkach ﬁoszewki biate sznurowane by-
ty, kazda innego koloru, ze splowiatem! wstaz-
kami. Nad tozkiem wisiata karabela, para pisto-
letow, zegarek mosiezny, kalendarz na sznurku,
obrazOéw Swietych kilka, relikwiarze i krzyz;

od nim wianki éwi%cone i palma, rézaniec ko-

osowy i gromnica dtuga, gruba, biata, na wste-
dze zielonej. Na wszystkich drzwiach nakreslo-
ne byly kreda S$wiecong Iiter{ G. M. B. Pod
oknem stolik, a na nim Kilka ksigzek: zywoty
Sw. Panskich, kantyczki, ohlarzyk ztoty i facin
ska ksiega do nabozenstwa, psafterz i kilka pra-
wnych dziet, zielnik, lusterko zamykane, mydet
nik i szczotka. Na $rodku stét, pod oknem dru-
giem skrzynka i 4 stotki, jak wszystko inne
prostej roboty, czysto utrzymywane; kominek
pieknie umieciony, na nim ustawiony snopek
Swiezego tataraku zastanial okopcone migjsce.

Zadumana siedziatam chwilke, gdy wszedt oj-
ciec, za nim corka niosaca na talerzu poziomki,
do nich mleko stodkie; nakrywszy stot czysto,
z uprzejmoscig niewymowng zaprosita do skro-
mnego positku, do ktdrego wraz z ojcem zasia-
dta. Rozmowa toczyta sie o rzeczach zwyczaj-
nych; rozpatrzyliSmy ogrodek, sad i wirydarzy
EOd oknem alkowy panienskiej; a gdy dojrzatam

rosienka, zapytatam zdziwiona:

— Przy tylu zachodach jeszcze i do haftow
Wacpanna czas znajdujesz?

— Cze?éz sie nie po$wieca na chwate Bozg!

— Odstlonita chustke i ujrzatam przesliczny
wieniec r0z z imieniem Jezus ztotem haftowa-
nem na biatym atfasie.

— Czy to poduszka na ottarz? Alez to koszto-
wna ofiara!

— U nas tez kosztownosci nie masz, oprdcz
tych, ktére na przyozdobienie kosciota przezna-
czamy. To co byloby Smiesznem w chacie, tam

Uego tak, ze z przodu nasladowat przezroczysty | Ma swoje wiasciwe miejsce.

— Gdziez cie uczono tak pieknych robét?

— Matka przeznaczata mnie do dworu i od-
data na wychowanie do panien klasztornych, ale
gdy ja Pan Bog zabrat do chl aty Swietej, za-
stepuje osierocone miejsce obok ojca w domu.

— Czyliz pewna intencya przywigzana do tej
ofiary?

Zarumienifa sie, westchneta i odrzekta krétko:

— By¢ moze.

— A przedmiot wiadomy?

— Niech mi go sam Bog i Matka Naj$wietsza
wskaze!—bhyta odpowiedz.

— Kiedy to wymowita, wprowadza Wiestaw-
ski mezczyzne, przechodzacego juz wiek mio-
dzienczy. Z ubioru powszedniego, polskiego,
miny i sposobu przedstawienia sie, pozna¢ mo-
zna byto, ze nalezy do wyzszego kota spoteczen-
stwa. Zblizywszy sie do mnie, rzekk:

— Nie pierwszy to raz mam szczescie ogla-
da¢ WPanig Dabr.

— Pan sedzia Wysocinski! —zawotatam,—jak-
ze mogtam nie przypomnie¢ sobie!

— Bardzo fatwo: rdznica miejsc, przyboréw,
otoczenia, nadaje tudzace oko pozory, a na po-
kojach ksigznej, znajdujac sig¢ w blizkim jej or-
szaku, zapewne mniej zwazata$ na ukrytego
w thumie goszczacych.

— Nie zupelnie! Zdania sedziego, jego weso-
te zarciki, zwracaty czestokro¢ uwage dostojnej
gospodyni i uczyty mnie ceni¢ wartosc jego.

— A ja nie Smiatbym powiedzie¢, ze tyle
wdziekéw miodocianych stato sie gwiazda, ja-
$niejacg na tym dworze krotkiego istnienia.
Znikt on, a pani, ukrywszy sie zarazem, zosta-
wita$ tylko zal skromnym wielbicielom.

— Chciej mi, mezu, przebaczy¢ powtorzenie
tego komplimentu.

— A wiec mylne o WPani Dobrod. rzucone
mniemanie w okolicy, — ciggnat dalej — gdzie
utrzymuja, ze tylko z ksigzetami przestawac ra-
czysz. Dzi$ panie widze w tej chacie?...

— Ja tylko szukam przyjazni. — rzekfam
Z uniesieniem, — znalaztam przyjaciotke w ksie-
znej i zachowam dla niej nieskoficzong wdzie-
cznos¢. Przi/jazri sprowadza mnie réwnie do
domku Wiestawskiego; wiecej jeszcze niz przy-
jdaz'_ﬁ—pomoc, ktorej u wiasnej nie znalaztam ro-

ziny...

— Zalatam sie tzami, widziatam Jhe
ce w oczach wszystkich przytomnych;

btyszcza-

plerwszy
raz uczutam te site elekir cznqk,) jaka wzbudza
serdeczny udziat przyjacielski; bylabym im sie

rzucita w ramiona, gdyby mnie nie wstrzymy-
wato uczucie przyzwoitosci, wpojone z dziecin-
stwa.

— Przygody moje juz znane byty sedziemu,
réwnied'ak i wszystkie inne stosunki. Uznat
i oSwiadczyt mi to w najdelikatniejszych okre-
sach, ze tylko rozwod rozplata¢ zdota zawikta-
nie, w jakie mnie wplatata nieprzezornosc fami-
lii. Nie tait, ze mieC bede trudnosci kanoniczne,
ze lekac sie nalezy, ab?/ familia meza mego nie
zdotata wyrobi¢ kurateli, i dla tego radzit przy-
Spieszy¢ wykonanie zamiarow, dopdki sie nie
rozgtosi jego obtakanie, zostawiajgce mu dotad
jasnego umystu chwile.

— Znat babke mojal kasztelanowg Chlebowska
w Gotuchowie i dziwit sie mocno, ze sie nieuda-
je do tej samodzielnej kobiety, najnaturalniej-
szej dla mnie protektorki. Zaledwie jg znatam,
bo zagniewana na matke moja, nie widywata jej
wcale. Sedzia o$wiecit mnie, ze gniew ten fami-
lijny ztad pochodzit, iz w drugie wszediszy za-
mezcie, matka moja zapomniata powinnosci swo-
ich wzgledem mnie; dodat, ze ta okolicznosé
wiasnie sta¢ sie powinna tytutem do oddania sie
W jej opieke, a zwfaszcza w Cciggu toczacego sie
rozwodu i innych intereséw, jakie zbyteczng by-
toby rzecza rozwija¢ na teraz przed moim stro-
skanym umystem.

— Prosit mnig, aby sie zupetnie zda¢ na nie-
go, zawierzy¢ prawosci jego postepowania, dac
plenipotencye na imie Wiestawskiego, ktory sie
we wszystkiem mnie dotyczgcem znosiC bedzie
z nim. Kadzit zamieszkac w Gotuchowie, gdzie
znajdzie sposobno$¢ zdania mi sprawy z intere-
sOw, udzielenia przestrég i rad i przekonania



% gorliwosci, z jakg bedzie czuwat nad mem do-
rem.

e Obrdciwszy sie lekko do panny Wieslaw-
skiej:

— -A jakze bedzie—rzekt —z pielgrzymka de
Warty nja Porcyeunkuli? plelgraymia

— | to juz pan sedzia wie?

— Ojciec mi o$wiadczyt, idac tu; czy wolno
widzie¢ dar pobozny?

— Dla czeg6z nie?—przyniosta krosienka.

— | to pieszo sig spetni ta ofiara?

— Tam idac przynajmniej.

— A to ja—rzektam—z %owrotem powdz moj
ofiaruje, bo réwniez mam by¢ na tym odpuscie.
Wiec do widzenia pojutrze! — rzektam wstajac.

— Podatam reke mej gosposi do pozegnania,
ucatowata mnie w ramig, ja jg w czoto. Prote-
ktor moj i plenipotent wsadzili mnie do kolaski.
Pobudzona przyktadem tej panny i ja szczerg
zrobitam intencye wznies¢ ducha do Boga mego,
aby pobtogostawit moim zamiarom, aczkolwiek
zdawaly sie sprzeczne z ustawami Swigtej wia-
ry; alez czutam, ze wszystko sprzecznoscig jest
w mem potozeniu. A potem, jadac, postanowi-
tam zajaC sie potrochu pakunkiem rupieci moich
kobiecych, wysytaniem ich do Gotachowa, uprze-
dziwszy najpokorniejszym listem babke moja
A po odbytym odpuscie w Warcie, zamierzy-
fam wybrac sie z osmuconego mojego domu.

— Wiedziszewska pomocng mi byta we wszy-
stkiem i nie miatam trudnosci ani przeszkody,
bo pan domu nie wiedzial, co sie okoto niego
dzieje; nie zadat zadnych rachunkéw z docho-
dow swoich. Jezeli mu starczyto kasy na prepa-
rata chemiczne, to i 0 pienigdze sie nie troszczyt;
wszystko zalezato ode mnie i od wiernych ludzi,
otaczajacych nas. Nizsze ustuzenie, byli podda-
ni, przywigzani z ojcoéw i pradziadéw do familii,
ktorej stuzyli, wiedzieli wreszcie, ze nie majg
Brawa oddali¢ sig; zawiadowcy byli szlachta,

rzydzaca sie oszustwem przez wzglad religii
i honoru. Sumienno$¢ pomiedzy prostaczkami
byta ogolnie wywotana przywiezaniem do wia-
ry, ktorej obchody uroczyste i symboliczne zna-
miona, dziatajac na zm?/sjry, droga najkrotsza
dochodzg do serca tych ludzi, co pracujac w po-
cie czofa, nie siegajg umystem wszechwiadnej
potegi, ktdra im nadata byt i istnienie. A jezeli
sie pokazywaty wyjatki, to byty rzadkie; wyste-
pny ponosit upokorzenia, jezeli nie kary, ze mu
przychodzito odrzec sie przestawania z ludzmi,
czego sie najbardziej IT(kano w narodzie tyle go
$cinnym, jak byli ziomkowie nasi.

— Za%yta’fam Wiedziszewskiej, czyli wszy-
scy sasiedzi jej ojca sg podobnymi jemu, a sa-
siadki siostrze, bo w tym razie bytby to raj, te
Magnusy, gdzie tak wiele sasiadow codziennie
Z sobg przestawac moze.

— .Rozmaici tam sg, — odpowiedziata mi,—
w tern sie przeciez zgadzaja, ze wszyscy maja
punkt honoru, — tylko ze tez wiasnie dla tego
wielu staje, sie pieniaczami, a kobiety najczesciej
ubiegajg sie za ?]ierwszeﬁstwem. Zgoda wiec nie
jest zupetna, chyba przy kuflu, gdzie sobie
wszystko wymowig, darujg i cieszg sie wspolnie
jak bracia.

— A kobiety?

— Majg komoterstwa, plotki, kiotnie, zgody
bez konca i miary, jak to zwyczajnie miedzy
ludZzmi, co zbyt czesto ze sobg obcujg. Ale wszy-
scy pracowici, poczciwi i pobozni; niech ich Pan
Bag btogostawi!

. — A zkadze pochodzi taka réznica waszej od
innych familij?

— Poczciwy ojciec moéj, bedac w sgdowni-
ctwie, bytby mogt wyjednaé sobie los i fortune;
ale gdy biednym ucisnionym przeciw moznym
ciemiezycielom dawat poreke, intryga usuniety
zostat z urzedowania 1 powrdcit do swego ubo-
stwa, czysty na sumieniu, powazany od dobrych.

— Nadszedt dzien Porcyunkuli; wyjechatam do
Warty, zabrawszy Wiedziszewska. Zjazd byt
ogromny, stroje jak na bal, cizba, parno$¢ nie-
stychana. Panna Wiestawska spoznita sig cokol-
wiek, idac pieszo, i juz zaczeta byfa wielka
msza, gdy weszta do kosciota, niosgc na reku
dar ofiarowany. Baczny na te okoliczno$¢ stuga
koscielny robit jej miejsce pomiedzy $cisnionym
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ludem, a tak powstat lekki szelest, na ktéry po-
bozni nieco zwrdcili uwage, mezczyzni powstali
w tawkach dla przypatrzenia sie wchodzacej.
W rebkowej biatej sukni, ozywiona rumiencem
pospiechu, uniesiona poboznoscig intencyi, zbli-
zala sie do wielkiego ottarza z przepyszng i gu-
stowng ofiarg. Szmer podziwienia rozszedt sie
i ucicht natychmiast, przyttumiony uroczysto-
Scig Ewangelii. Ztozyta poduszke na ottarzu
od mszat, z ktorego msza tej chwili czytang
y¢ miata.

— Pan kasztelanie Radzinski nie zostat obo-
jetnym widzem. Upatrzywszy nas wychodzace
z kosciota, gdy sedzia podat mi ramie, on przy-
sunat sie do pielgrzymki, wyprowadzit z koscio-
fa, wsadzit do powozu i pozegnat: do widzenia.
Zarumienita sie panna Wiestawska; rozesmiaty-
Smy sie z jej slostra, a na nasze przeSladowania
odpowiedziata, spuéciwsz?/ oc?/:

— Bytoby to zbyt wielkie dla mnie szczescie,
ktérego sie spodziewaé nie powinnam, gdyby
nie taska JW. Pani, ze mnie zabrata do Kkarety,
nie spotkatby mnie byt ten zaszczyt.

— Nie podsadzit mnie nikt oprécz lokaja, —
smiejac si¢ odparta Wiedziszewska.

— Uwzietas sie dzi$ na mnie, to sie nie godzi
miedzy siostrami.

— Niezadlugo kasztelanie o$wiadczyt sie
0 panne Wiestawska; miatam szczeScie przyczy-
nic do wyprawy. Corce mego plenipotenta po-
sagu nie bylo potrzeba —-zrobita los. Spokojny
ten i zamozny wiasciciel pieknej wsi, nie szu-
kat byt zony jeszcze, bo sie lekat zmiany w po-
wzigtych zwyczajach, dazacych do spokoju, po-
rzadku i wygod bycia. Nie byt obojetny na cha-
rakter i piekno$¢ przysztej matzonki. Ujrzawszy
osobe mite] powierzchownosci, pobozna, spokoj-
ng i nie ublegajacg sie za $wiatowemi pochwa-
ty, co wyczytat z fizyonomii niewzruszonej po-
wszechnie zwrdcong na siebie uwaga, gdy prze-
bywata koscielne ttumy, powzigt chec blizszego
poznania, co tez wkrétce nastapito.

— Jeszcze zyje wzorowe to matzenstwo, oto-
czone gronem pieknych dziatek. Kontenci z sie-
bie, przestawajac tylko z familig, dorobili sie
znacznego majatku i posiadajg powszechne po-
wazanie.

(Dalszy cigg nastapi).

SAMOTNA PALMA.

(&asn arabska).

Kto raz ujrzat twe ticzko jak zorze
Ten wnet szydzi¢ z uwielbien prze-
stanie
| mitosci urggac nie moze
Nigdy wiecej. Allahu nasz Panie!
(Pies$n ludowa arabska),
Na wschod od Kairu, po prawelj stronie Nilu,
od zielonych gajow i ogrodéw Delty az po brze-
gi Czerwonego morza, siega skalista pustynia
arabska martwa, pusta, na pozér bezbrzezna
przestrzenig. Gdzie niegdzie szerokg ptaszczy-
zne przerzynajg skaty wysokie, poktady muszlo-
we lub gtebokie jary, w ktérych minione dawno
stulecia ztozyty szczatki drzew i tworow ska-
mienigtych; tu i owdzie $rod piaskbw nagroma-
dzonych przez wichry i burze, widniejg $lady
drog dawnych, wiodacych do staro-egipskich,
od wiekow zaniedbanych kamieniotomoéw, dzisje-
dnak nie znajdziesz tu nigdzie $ladu zycia lub
ruchu, wszedzie spokoj i cisza, groza i martwota
$mierci.

W posréd tego morza suchych piaskow i skat
martwych, przez Boga i ludzi wykletych, oczom
pielgrzyma, ktéry zabladzi w te strony, ukazu-
je sie nagle roshaca na wzgérzu samotna, zielo-
na palma, jedyny krzew $wiezy na catej tej roz-
legtej przestrzeni. Jakim cudem krzew ten z su-
chego tona zwiréw, tu zdata od zyciodajnych

fal Nilu zycie swe czerpie i soki dobywa, jest
istotnie zagadka, toz dziwaczne basnie opowia-
da o samotnej owej palmie przesadny lud arabski.

Dawnemi laty, w poblizkiej osadzie Beduindw,
zwanej Memf-Sakkarah, lezgcej na przeciwle-
gtem wybrzezu Nilu zytSzeik ') bogaty i dumny,
mienigcy sie potomkiem proroka. Chlubit sig
on z dawnego a zacnego rodu i z bogactw, kto-
remi go Allach obdarzyt, a przed zielonym fi
turbanem, ktérym przepasywat skronie, pokor-
nie schylali g+ow1}/ okoliczni Beduini i wiesniacy.

Ale Allach (btogostawione niech bedzie imie
jego) w sprawiedliwosci swojej, kazdemu z ludzi
matg tylko czastke szczescia udzielit, otoziszeik
Abdallah, cho¢ miat bogactw tyle, cho¢ namioty
jego wystane byty tkaninami z Damaszku i Per-
syl, a na ztoconych nargilach btyszczaly dya-
menty i rubiny, nie miat niestety nikogo, komu-
by te skarby przekazat. Bog nie dat mu syna,
a z catej rodziny, ktorg Smier¢ mu wydarka, po-
zostata tylko jedyna najmtodsza corka ostatniej
jego zony, uroczo piekna Leila. Cieszyt sie tez
nig jak najcenniejszim skarbem, strzegt jej, jak
najpiekniejszej rajskiej krzewiny. Otoczona li-
cznem gronem niewolnic i stuzebnic , wzrastata
mtoda Leila w zagrodzie ojca niby w haremie
ksiazecym. Nigdy biate jeJ raczki nie tknety
pracy % 4nnej, précz misternych haftéw, ktore
wyszywata na kosztownych tkaninach.

Wychowana jednakze na wsi wpos$rod pustyn,
uzywata mtoda beduinka wiecej nieco swobody,
niz zamkniete po haremach kobiety; czesto w to-
warzystwie swych niewolnic wybiegata na wzgo-
rza pustyni, albo tez schodzita nackbrzegi Nilu,
dla zabawy gliniang ,,Gullhe” 4) na ksztattnej
dzwigajac gtowie.

Czasami tez towarzyszi/ia Leila ojcu, gd
w dniach Mulidu 5 rozbijal namioty na przed-
miesciach Kairu, wtedy! uradowane dziewcze,
okryte czarng, gestg zastona, przebiegato ulice
miasta pod strazg wiernego murzyna, ogladajgc
z ciekawoscig zbytkowne magazyny ,,Frankow,"
zakupujac fraszki, Swiecidetka i stodycze. Leila
wiedziata o tern, ze jest piekng i dtugie godziny
trawita przed swem zwierciadetkiem, to wplata-
jac monety do I$nigcych, czarnych a licznych 6)
warkoczy, to przydtuzajac ,.kohlem* 7) cien,
ktory ciemne jej rzesy rzucaty, albo barwigc pa-
znokcie sokiem wonnej ,,henny.”

Od jakiegos czasu jednak smagta jej twarzy-
czka dziwnie smutny przybrata wyraz, a nawet
jej petne, rumiane usta stracity dawny usmiech
dziecigcej pustoty. Leila przeczuwata, ze Eoze—
gna wkrotce rodzinng zagrode, a z nig chwile
szczescia i swobody; wiedziata, iz ojciec przezna-
Cza jg za zone jednemu z dalekich krewnych, nie
mtodemu juz, ale bogatemu Hassanowi. Byt on
réwniez z dawnego rodu, posiadat kilka ,,0kke-
low 8) w ,,Masr* (Kairze) i miat harem z niezwy-
ktym urzadzony przepychem. Lecz bedac dzie-
ckiem widywata czgsto Hassana, gdy przyby-
wat w odwiedziny do jeL ojca a wtedy juz posg-
pna twarz jego | wzrok ponury niewymowng
budzity w niej trwoge. Tego to wiasnie czto-
wieka przeznaczono jej za meza i pana.

Weselna uroczystoS¢ odbyc sie miata po ukon-
czonem poscie Ramazanu 9) w miesigcu ,,Szaual'

ﬁawsze szcze$Sliwym dla matzonkéw i kochan-
ow.

0O wolng wole, o gtos serca, zwycza*j em muzut-
manskim, nikt biednej Leili nie pytat, i jej tez
na mysl nawet nie przyszto, aby sie oprze¢ mo-
gta woli ojca i krewnych.

") Przewddzca Beduindw.

2) Potomkowie proroka majg przywilej noszenia zie-
lonych turbanéw.

3) Beduini wstydzg sie pracy i kobietom swym nie po-
zwalajg mczem sie zajmowac.

4) Gullha, naczynie porzyste na wode u23lwane w ca-
tym Egipcie.

»Mulid.  uroczysto$¢ religijna potaczona zwykle

z igrzyskami ludowemi.

t trefiag wiosy w liczne drobne warkocze,

i °zalLna harwa, uzywana do brwi i rzes.

8) Okkel, sktad towarow.

9) Hamazan. miesigc postu, w ktérym zakazane sg urm
czystosci weselne.



Nie uszta jednak bacznemu oku Abdalli zmia-
na zaszta w usposobieniu dziewczyny, a ponie-
waz rzadkim byt teraz gosciem w swej zagro-
dzie, gdyz wieczory i noce Ramazanu spedzat
najchetniej w Kairze, nakazal wiec starej Fat-
inie, piastunce Leili, aby starata sie rozweseli¢
iw panie, a zarazem strzegta pilnie kazdego jej
roku.

Zapomniat stary Abdaltah, iz tacniej zatrzy-
maé w locie 1Ptaka, gdy juz skrzydta w powie-
trzu rozwinat, niz ustrzedz mtode serce od uczué
burzy, od walki, do ktdrej Bozg wolg przezna-
czone.

Pewnego wieczoru, %dy szeik Abdullah, jak
zwykle otoczony stuzbg, do Kairu wyjechat,
a w zagrodzie jego same pozostaty kobiety, Lei-
la nastuchawszy sie do wzoli piosnek nuconych
przez niewolnice, widzac je wszystkie wesoto
zebrane przy t. zw. ,.fatur,” t. j. wieczornej bie-
siadzie, naméwita piastunke swa do przechadzki
w odwietlonej blaskami ksiezyca pustyni. Stara
Fatma nie chciata z poczatku zezwoli¢ na zada-
nie dziewczecia; w koncu jednak ulegta prosbom
i pieszczotom Leili.

Wyszi% Brzed namiot; wieczor byt jasny, ble-
kitny, jak bywajg zwykle noce nad Nilem, pet-
no srebrzystych blaskéw i promieni; lekki'wie-
trzyk przynosit z gajéw Delsy won réz i jaSmi-
nu, i cata natura zdawata sie ujeta nie snem,
lecz uroczem, rozkosznem marzeniem.

Ujrzawszy matg t6dke na falach Nilu, kobiety
nasze przeprawity sie na drugi brzeg rzeki
i stanety na skalistej wyzynie, zkad w tle bte-
kitnem widne byty oswietlone szczyty minare-
tow Kairu.

Fatma strwozona samotnoscia i ciszg zkad juz
powraca¢ chciata do zagrody, ale Leila jak zwin-
na gazela upojona swobodg wcigz naprzod bie-
gta. przeskakujac ze wzglrza na wzgorze.
W koricu znuzona piastunka usiadta na odtamie
skaty i oswiadczyta, ze sit jej nie staje na dal-
sza gonitwe. Rada nie rada zatrzymac sie mu-
siala Leila i staneta opodal nieco na matym
wzgorku. Sadzac sie tu zupetnie samotna, odrzu-
cifa z czota cigzka, czarng zastong i patrzac z te-
sknotg w te dal tajemniczg, ktora dla niej jakims
zaczarowanym byla Swiatem, zanucita znang
piesh Beduinek:

,0 stokro¢ milsze namiotu tachmany,

,NiZli wiezienne patacowe Sciany,

,| dzwiecznej w puszczy gra wicher wzburzony,
,Niz lutnie $piewne, niz strojne flety,

J chleb w rodzinnem ognisku pieczony —
~otodszy, niz sztuczne w puharach Serbety.”

Konczyta wkasnie ostatnig zwrotke, kiedy tuz
koto niej odezwat sie dzwieczny gtos mezki:

— Kto jeste$ czarodziejko pustyn i jakim cu-
dem przybywasz tu sama jedna... 0 tej porze?

Zamyslona dziewczyna nie spostrzegta, iz od
dtuzszego juz czasu, miody Arab oparty o wzgo-
rek wpatruje sie ciekawie w jej uroczo-piekna,
oSwietlong ksiezycem twarzyczke. Spostrzegt-
szy go nagle przed soba. Leila krzykneta z prze-
strachu i uciekac chciata, ale nogaje(zjj Boélizgne-
fa sie 0 kamien-—bytaby upadia, gdyby miody
Arab nie pochwycit jej silnie za ramiona: za-
czeta wotaé 0 pomoc, ale namietny, serdeczny
pocatunek zamknat jej usta.

— Nie lekaj sie,—szeptat miodzieniec,—jam

nie zbojca, nazywam sie Achmed ebu Ibrahim *),

i jestem synem wieSniaka z Bedziszen 2), uspo-
koj sie. Od dtuzszego czasu, patrze tu na cie-
bie, jak na zjawisko nadziemskie. Powiedz, kim
jestes? zkad przybywasz? chodz ze mng?

— Pus¢ mnie, pus¢! zaklinam na AMacha
i Swiete stowa proroka,—wotata przerazona Lei-
la—uchodz, bo zemsta mego ojca cie dosie-
gnie... jestem corka szeika Beduinow Abdalli...

Na te stowa zadrzat miody Arab i opuscit ra-
miona.

') Achmed ehn lbrahim, znaczy tyle co Achmed sxn
Ibrahima; Arabowie nie maja nazwisk rodowych, tylko
uz),/V\liajaz imion rodzinnych dla blizszego okreslenia na-
zwiska.

p Bedziszen, wie$ w poblizu Kairu.
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— O Bozel—zawotat z cicha.—Czemuz w te
strone, skierowata$ kroki swoje. Ty$ corka naj-
mozniejszego z Beduindw, ﬁiekna dziewico,
a jam synem prostego Fellacha. Na toz -wiec
cie ujrzatem, aby wnet postrada¢ na wieki.

“Na gtos tej rzewnej skargi, Leila uspokoita sie
nieco I drzac ze wzruszenia opowiadaé zaczela
mtodemu Achmedowi 0 swym ojcu, o starej Fat-
mie, o zapowiedzianem weselu i o wszystkiem.
co dotyczyto jej losu.

Ale ktdz nie wie, jak szybko porozumiec sie
mogg ze sobg dwa miode serca!

Stara Fatma drzemata sobie tymczasem spo-
kojnie w poblizu, z glowg o kamien wspartg
i ockneta sie dopiero wtedy, gdy Leila stana-
wszy tuz przy niej,—w gtos zawotata:

— Wstan! wrocmy do zagrody, noc pozna.
~Szczesciem w zagrodzie nikt nie zwrocit uwa-
inad uga}

18 nieobecnos¢ Leili; niewolnice sadzi-
Y, iz wysz

a z piastunkg, aby, jak to zwycza-

jem jest w czasie Ramazanu, odwiedzi¢ starg

krewne, na drugim koncu wsi mieszkajaca.

Odtad jednak czesto w porze nocnej, gdy
wszyscy usneli w zagrodzie, posta¢ jakas okry-
ta ciemnym ptaszczem Beduina, przekradata sie
w strone pustyni. Byfa to Leila. Naprozno
stara piastunka, ktérej Leila cata powierzyta ta-
jemnice, zaklinata ja, aby nie narazata zycia;
mitode dziewcze zapominajagc 0 niebezpieczen-
stwie, o woli ojca, 0 narzeczonym, biegto w obje-
cia kochanka.

Ale chwile szczescia w zyciu ludzkiem sg tak
znikome, jak kwiaty polne; ani sie spostrzezesz,
gdy wicher zdmuchnie barwne ich listeczki
I w dal je kedys uniesie.

Nie ming# miesigc Ramazanu a juz jednaz nie-
wolnic $ledzi¢ zaczeta kroki Leili i wkrotce calg
wykrywszy prawde, pospieszyta natychmiast
uwiadomi¢ o wszystkiem starego Beduina

Dumny Abdaltah nie chciat da¢ wiary oskar-
zeniom stugi; usitowat starg Fatme zmusic¢ do
zeznan, ale wierna piastunka, chociaz o mato
ducha nie wyzioneta pod biczem murzynéw, nie
zdradzita jednak tajemnicy kochankéw. Przy-
wotano wreszcie Leile; stary ojciec sadzit, ze
dziewczyna do nég mu padnie I zapewniaC be-
dzie o swej niewinnosci, ale Leila na wszystkie
zadawane jei pytania milcza’fad'ak grob, tzy tyl-
ko niby perty z oczu jej spa 3.*?{ a gdy ojciec
zagrozit jej przeklenstwem, schylita sie, by uca-
towac jego nogi. Gniewny starzec odtracit ja
z pogarda.

— Shuchaj! zawotat, — na toz cie piastowa-
tem i nositem na rekach, aby$ ty hanba byta
rodu mego? Gdybyz cho¢ kochanek twoj ro-
wny byt nam rodem; ale to podty Fellah smia-t
splami¢ krew moja. O! nie dozy¢ mu jutra...
nie pod nozem ale pod batem zginie!

I wsciekty gniewem i rozpacza, nabutem
tg straszng bronig Bernindw, S$migat nad gtowa
biednej dziewczyny. )

Nie ulekta sie Leila, tylko rozpacz S$ciskata
jej serce na mysl, ze kochanka uprzedzi¢ nie
moze 0 grozacem mu niebezpieczenstwie.

Z haremliku 2), w ktorym ja pod strazg dwoch
murzynéw zamknieto, styszata jak zebrani u oj-
ca beduini ostrzyli noze, czyscili strzelby, zto-
rzeczyli i przeklinali; jak kazdy z nich Frzysi?-
gat na brode proroka, 1z pierwszy n6z lub kule
utopi w piersiach mtodego Fellaha. Dostyszata
tez gi#os. Hassana powtarzajacy jej imie;, wie-
dziala, ze i ja kara nie minie. Jakoz trzeciego
dnia od chwili strasznego odkrycia wbiegta do
izby jedna z niewolnic przynoszac Leili rozkaz
ojca, aby jak najspieszniej do dalekiej zbie-
rata sie podrézy. Z poSpiechem zarzucita
Leila czarng habare 35 ‘upieta zastong nad
czotem, Zameszega,c na piersiach $wiete amu-
lety, ukryta pod plaszczem biaty kwiatek
,henny“—dar ostatni kochanka.

p ..Kabut,” bicz ze skoéry hipopotama; jedno silne ude-
rzenie czesto kalectwe lub $mier¢ nawet sprawia.

2) Haremlik, oddziat mieszkania przeznaczony dla ko-
biet

s) Habara, czarny ptaszcz jedwabny, zwykty stréj Mu-
zutmanek w .Egipcie.

Przed zagroda stato kilka wielbtgdéw, dzwiga-
jacych szare ptotna namiotdw i ciezkie kiody
drzewa przeznaczone do ich przywigzania.
Leile wsadzono na osiodfanego osiotka i oto-
czyly ja stuzebnice; opodal za$ postepowato
grono milczacych, ponurych Beduinéw, mie-
dzy ktorymi poznata Leila dzika, okrutng
twarz Hassana.

Cafa karawana skierowata sie w strone pusty-
ni a gdy nad brzegiem Nilu zatrzymano sie
chwile, stary Abdaltah utamat gataz zielong
palmy roance{) na wybrzezu i ztozyt jg na
grzbiecie wielbtgda.

Powoli kroczac, przybyli wreszcie na wzgo-
rze, ked?/ Leila pierwszg miata schadzke.
Tu Abdaltah rozkazat stugom rozbi¢ namiot,
a w posrodku wkopa¢ w ziemie ciezki stup
drewniany, opatrzony zelaznym fancuchem.
Poczem ujawszy za reke Leile sam wiasno-
recznie clezkie okowy natozyt na jej deli-
katne, biate rece i chwytajagc Swiezg gataz
pasz zatknat ja gteboko w suchy piasek,
tuz koto stupa, u stop Leili.

,Oto“—rzekt gtosem drzacym—,losy twoje,
dziewczyno wyrodna, zdajemy na sad Ahacha.
Jam nie sedzia lecz ojciec, niech wiec Bog
sam cie osadzi. Przez miesigc caty, dopoki
na niebie ksiezyc nowy nie zablysnie, przy-
kuta do tego stupa b?dziesz polewaé tzami
te oto krzewine; — jesli ona nowym wybuja
lisciem, bedzie to znak, ze AMach ci prze-
baczyt, wiec i jac rowniez przebacze i przyj-
me w progi domu mego. Pt6tna namiotu—
dodat ciszej—chroni¢ cie bedg od skwarnych
wichréw, a wierny murzyn dostarczy po-
zywienia tobie i stuzebnicom, ktore nieustan-
nie strzedz cie beda. JeSli jednak BOg nie
ze$le ci aniotow swych na pomoc; jesli ta
palma po miesigcu uschnie, natenczas poj-
dziesz, nie jako zona, ale jak najpodlejsza
z niewolnic, zamiata¢ wlosem ‘progi tego,
ktorego zdradzitas, ja zas przeking chwile,
w ktorej powita cie mafcka twoja.'

»Nie spodziewaj sie jednak — odezwal sie
w tej chwili szyderczy gtos Hassana,—aby
twoj luby przyszedt cie z kajdan uwolnic;
sam dziS w nocy ten oto néz utopitem mu
w piersiach."

Na—te s+owad'ek straszny wydoby# sie z piersi
milczacej dotad ziewczyng; calym ciezarem osu-
neta sie na ziemie. Podbiegly niewolnice, aby
zatowac zemdlong, beduini zas opuscili namiot—
powtarzajac z cicha: Ja salahm! ja salahm! U-

* *

*

Cisza i smutek zapanowaty w namiocie Lei,
nad rozleglty za$ ptaszczyzng pustyni noc zapa-
dfa nie jak zwykle srebrna i cicha, ale noccham-
sinu 2) ciemna, duszna, ponura, noc $mierci i zni-
szczenia; wicher skwarny jak oddech szatana dat
po dolinach i przepasciach kamiennych, podno-
sit stupy kurzawy i jakby skrzydtami ciezkiemi
uderzat niemi raz po raz o Sciany namiotu,
w ktorym drzace ze strachu kobiety, tulac sie
do siebie, usnety w koncu, ciezkim skwarem
znuzone. Jedna Leila nie spata, nie czula skwa-
ru, nie styszata wichru, ale jakby martwa, obtg-
kanym przed siebie patrzyta wzrokiem.

Nagle zaszeleScity ptotna namiotu i u wejscia
ukazata sie posta¢ mtodego Achmeda.

Z radoscig zerwata sie Leila, ale skingt na nig
smutnie, ukazujgc reka na piers skrwawiong.
Wtedy poznata nieszczesna dziewczyna, ze bytto
tylko cien jej ukochanego. Zblizdy+ sie on ku niej,
a odchylajac fatdy ptaszcza, wydobyt z zanadrza
gar$¢ ziemi czarnej i ziemig tg starannie otoczyt
zasadzong w posrodku namiotu palme. Potem
ztozyt pocatunek na czole placzacej dziewczyny
i znikt za zastong namiotu.

') ,,Ja salahm™ wykrzyknik podziwienia, trwogi i zgro-
zy zarazem.

3) Chamsin, wicher skwarny, straszny gosC pustyni,
powtarzajaoy sie przez 50 dni w porze “wiosennej, ztad
od stowa 50, ,,chamsein“ nazwany chamsinem.



Odtad co nocy zjawiat sie w namiocie duch
miodego Araba, co nocy gars¢ zyznej, woda Ni-
lu zroszonej ziemi dorzucal do piaskow otacza-
jacych zielong palme, ktora tez wkrotce bujne
rozwinefa liscie. Ale w miare jak mioda krzewi-
na buja¢ zaczynata, tak znéw Leila znekana bé-
lem, znuzona bezsennoscia, nikta i gasta z dniem
kazdym.. Rece jej drzaty, usteczka bladty i oczy
btyszczaty goraczka.

Wreszcie przemingt straszny czas proby; pe-
wnego wieczoru srebrny sierp ksiezyca ukazat
sie znow nad szczytami Mokattamu, zwiastujac
miesigc ,,Zul-Kadeh."

Nazajutrz zaledwie Swit pierwszy zarumienit
czota Piramid, juz stary Abdallah w gronie kre-
wnych i przyjaciot Spieszyt w pustynie. Zal za
corka, czas i samotnos¢ ziagodzity gniew jego;
ktéz wiec opisze jego rado$¢, gdy odchyliwszy
ptotna namiotu, ujrzat zasadzong przez siebie
Ealme Swiezym okryta lisciem. Z gtosnym okrzy-

iem rzucit sie ku corce i podniost ja w objecia,
ale w tejze chwili uczut, ze ciato Leili sztywnie-
je, catym ciezarem usuwa si¢ na jego ramie i ze
gtowa jej opada bezwihadnie; wte K poznat zroz-
paczony ojciec, ze konajacg cérke na rekach
dzwiga. ,,AHach kerim!" — zawotali Beduini,
a Leila ockneta sie na chwile i ostatnim woli wy-
sitkiem wskazata rekg na wzgoérek, otaczajacy
miodg palme. Zrozumiat ojciec ruch ten jej reki
i nieszczesliwg corke Eochowaé kazat pod cie-
niem bujnie rozrostej krzewiny.

Od tego czasu lata minely; stary Abdallah
i méciwy Hassan dawno snem wiecznym usneli;
wspomnienie Leili zaciera¢ sie zaczyna w pamie-
ci Beduinow, tylko samotnie rosnaca palmakrze-
wi sie i buja w pustyni na dowod, ze AHach lito-
Sciwszy od ludzi, me potepit serdecznego uczu-
cia dwoch serc mtodych 1?.

Z biezacej chwili.

— Ministeryum o$wiaty opracowuje jednolite
prawidta dla oséb i instytucyj w przedmiocie
urzadzania odczytow popularnych; donosi o tern
»oyn Otecz.*

— Rada Panstwa ma podobno w lutymr. p.

rozwazac proljekt przepiséw 0 awansowaniu urze- p

dnikéw cywilnych. Rangi majg by¢ udzielane
tylko za odznaczenia stuzbowe, nie za$, jak do-
tad. za lata wystuzone; przyozem wigcej niz po-
towa rang obecnych ma byC skasowana.

— Ministeryum komunik, powiekszy wkrotce
liczbe szkdt kolejowych, w celu wyksztatcenia
wszechstronnego maszynistow.

— Na gietdach ma byé przez ministeryum
skarbu utworzona specyalna posada ,,biegtego,”
ktory ma czuwac nad handlem miesa. Biegty ta-
ki ma by¢ wybierany z posrod handlarzy miesa.

— Warszawskie Towarzystwo pszczelniczo-
ogrodnicze szybkim_ krokiem kroczy na drodze
postepu. Jednym z jego gtownych Srodkow od-
dziatywania na rozw¢] pszczelnictwa i ogrodni-
ctwa sg kursa, na ktorych mozna poznac te po-
zyteczng gataz gospodarstwa. Stuchaczami sg tu
przewaznie wioscianie i ludzie mniej zamozni.
Dla nich przebywanie w Warszawie potgczone
jest z kosztami, ktore czestokro¢ przekraczajg

0 Bagn ta oparta jest na podaniu ludowem, ktére z ust
Beduindw styszatam.

Improwizatorka, przez Szczesng.-Za p?\% o
ryczna (dokonczenie).—Pamietniki Adaminy z Bielskich Moszczenskiej,

owie$¢, przez_ hr. A. Klinkowstroem. Przektad Z. S. arkusz 6-ty. — Przeglad mdéd 29 wzoréw | roh6t

chwili.—Mysli Deotymy.
_ Dodatek obejmuje: Dla SzZM/,
z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye

Warszawa.-W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synow, Krakéw.-l?rzeg
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budzet domowy. Dla tego Towarzystwo zakupi-
to koloniekoto Brwinowa Za przestrzen 11 morg
zaptaci ono 8025 rub. Zakupiony obszar jest
czastka majatku Otrebus. Tu stang budynki
przeznaczone na filie dla kurséw pszczelniczo-
ogrodniczych. W ogrodzie za$, otaczajgcym bu-
dowle, urzadzong zostanie szkotka drzew mor-
wowych, ktore beda sprzedawane mozliwie tanio.
Celem wiekszego rozpowszechnienia, drzewka te
maja byC rozwozone nawet po jarmarkach. Akt
kupna kolonii zostat wczoraj sporzadzony i pod-
pisany.

— Na ostatniem posiedzeniu rady Towarzy-
stwa hygienicznego rozpatrywano projekt budo-
wy gmachu na pomieszczenie instytutu hygieny
dzieciecej fundac(}/i barona Lenwala. Plan wy-
konany przez budowniczego p. Orzechowskiego
uznano za zbyt kosztowny. W obec tego autor
projektu przyrzekkt wypracowaé projekt tan-
szy. Rozpatrywano dalej projekt ogolnej orga-
nizacyi tego zaktadu. W koncu uchwalono za-
prosic wszystkich cztonkéw na ogolne zgroma-
dzenie, ktorego termin oznaczono 11 listopada
0 godz. 8 wiecz. w sali Muzeum. Towarzystwo
liczy obecnie okoto 300 cztonkéw. Na zebraniu
listopadowem podzielg sie oni na sekcye, aby
rozpocza¢ prace w celu urzeczywistnienia zadan
Towarzystwa.

— Odbedzie sief\1 posiedzenie komisyi budowla-
nej nowego gmachu politechniki. Komitet, urza-
dzajacy politechnike warszawska, otrzymat od
ministeryum spraw wewnetrznych zawiadomie-
nie, ze wtadza zgadza si¢ na oddanie przez mia-
sto komitetowi pod budowe wiasnej siedziby po-
litechniki catego placu miejskiego powystawo-
wego, z szaztklem czesci jego, zajetej na szkot-
ke drzewek.

— WSrdd sum, ktoremi rozporzadza warsza-
wskie Tow. dobroczynnosci, znajduja sie tak zw.
wsparcia stypendyalne. Sg zapisy, przy ktorych
fundator dodat pewne warunki w stowach, mo-
gacych by¢ pojmowanemi w sposéb bardzo roz-
maity. Dla ustalenia tej interpretacyi opracowa-
ne zostang instrukcye dla tych zapiséw. Zajmie
sig tern wybrana przez zarzad komisya.

— Zawigzuje sig w Warszawie nowe Towa-
rzystwo akcyjne, elektryczne, majace na celu
wyréb maszyn do twarzania elektrycznosci, |
motorow elektrycznych, oswietlenia elektryczne-
go miast, zaktadania tramwajow elektrycznych
It. p.Nowe Towarzystwo akcyjne posiada¢ ma ka-
pitat zaktadowy 9,000,000 rb. Zarzad techniczny
podobno z udziatem gtosnego wynalazcy Szcze-
anika, ztozony ma by¢ wytgcznie z inzenierw
I technikow miejscowych.

— W Petersburgu powstaje klub wynalaz-
cow; cztonkami klubu beda mogty by¢ osoby,
ktére dokonaty jakiego$ wynalazku | podaty
0 tern wiadomo$¢ do departamentu handlu i re-
kodziet. Przy Kklubie bedzie sie znajdowato mu-
zeum, gdzie beda zebrane modele wynalazkow
jego cztonkow.

— W Petersburgu powstaje fabryka tanich
zegarkow kieszonkowych z ros jskiegomaterya-
tu. Fabryka wyrabiac bedzie okoto 10,000 zegar-
kow rocznie.

— W Petersburgu w drugiej potowie listopa-
da zacznie grywac teatr polski, ktory da dzie-
sie¢ przedstawien. Dyrektorem towarzystwa
jest p. Poptawski, a gtdwng sitg personelu znana
artystka p. Gabryela Morska.

— Jan Kasprowicz poeta, we Lwowie zamie-
szkaty, napisat nowy dramat w 3 aktach ,,Bunt
Napierskiego.” Akcya toczy si¢ w potowie XVII
wieku na Podkarpaciu. W teatrze lwowskim roz-
poczeto proby tego utworu.

— W tych dniach w jednym z sadéw pokoju
sadzong bedzie ciekawa sprawa o honoraryum-

przez J.

obiadu.

miescie. Nr. 66.
A03BO16HO™ Ifeaaypolo. - BapinaB?, 2

iem raju. Cykl piosnek, przez Szczesng.
; Moszczenska (da?s

Oimops 1898 .

autorskie. Z akcya cywilng o 300 rubli za szt
ke, wystepuje literat przeciwko dyrektorowi
teatrzyku ogrédkowego.

— W Piasecznie na gruncie kolonisty Oppm
na, tuz przy stacyi kolejki wilanowsko-groj™
kiej, osmiu chtopcow, zajetych sypaniem o,
péw ziemnych dla ochrony burakéw na zim
wykopato z ziemi garnczek, miary czterej
kwart, napetniony monetg srebrna, z czasow Sta
nistawa Augusta.” Chtopcy, rozchwytawszy mo
nete, ile ktory zdotat porwac, rozbiegli sie @
miescie i rozsprzedali pojedyncze sztuki za bez
cen handlarzom.  Niewiadomo, czy oprocz
monet ze stemplem Stanistawa Augusta nie znai
dowalty sie starsze sztuki.

Mysli Deotymy.

Komu prawda raz w duszy otworzy powieki

Ten wszystko rzuci, Smierci pdjdzie na spotka-
cie,

Byle jeszcze jg ujrze¢. To mito$¢ na wieki.

A najlepsze meczenstwo, nie to co najkrwawsze,

Lecz to, .co nieuznane.

Najwyzszy objaw boskosci; prostota.

Pézno uwiencza potomno$¢ daleka,
Ale im dtuzej swe sady rozwaza —
Tern nieomylnej orzeka.

Ze wszystkich smyczy na sfore cztowieczg
Najniebezpieczniejsza smycz dumy.

W duszy dla natchnien otwartej
Szyderstwo moze migng¢ pustotg niewinng,
Ale nigdy nie powinno
Zapisa¢ osobnej karty.

Chociazby dusza stata nad otchtania.
Mitosé i Boles¢, jesli poszty za nig,
Same jej niebo otworza.

Wiecej szczescia jest na Swiecie
Niz o tern pisano.

Mitos¢ wiecznie szepce te stowa: Na zawsze!

Mitosci!  Ty$ zawsze wielkg—
Wielkg w twoich zwatpieniach—wielka w twojej
[wierze—

Jeszcze wiekszg w zgdaniach —najwieksza
[w ofierze.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotgcza
sie: arkusz 6-ty powiesci, p. t. Dla sztuki, przez
hr. A. Klinkowstroem. Przekiad Z. S.

— Regina Zotkiewska Sylwetka histo-
y quj —Samotna nalma — 7 biezgcej
p

Redaktor lgdnow dzialnw Mi

t GhiTksberg.
powiedzialny Mich’all? oo

Gluckso
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